
НЕИЗВЕСТНАЯ ДРАМА. ПЕТРОВСКОЙ ЭПОХИ «ИУДИФЬ» 

Мы потщимся в военных трудѣх добрѣ стояти, 
Дабы таких красных женъ могли себѣ пояти. 

О л о ѳ е р н ъ . 

Истинно яко магнит железо скоро влечетъ, 
Но скорѣе того всякъ к добротѣ іхь потечет. 

4оо Мню, яко і вси того жены себѣ желают^ 
Волѣю быти с нами, тѣмъ смерти ізбывают. 

В а г а ѳ ъ . 

Токмо разсмотри о семъ і вопроси ізвѣстпо, 
[л. 48 ] Аще сия жена днесг» приде к тебѣ нелестно. 

О л о ѳ е р н ъ . 

Не мысли о семъ, жено, не толко смерти ізбудешъ, 
405 Но всегда безпечална і в радости пребудет. 

Аще нелестно пришла, сподобишися славы, 
А егда аз і ты, будемъ оба живи і здрави. 

I ю д и ѳ ъ. 

Нѣсть, тосподип'Ь, во мнѣ ничтоже лукавства, 
Точию наполиенна д /̂ша моя боязнства. 

4іо Вижу, яко обрѣтохъ благодать пред собою, 
Господин мой, ізволю всегда жити с тобою, 
Аще достойна быти аз во твоемъ чертозѣ, 
Прах смѣтати і мыти порты на твоя нозѣ.1 

О л о ѳ е р н ъ . 

Достойна ты быти с нами во благодати, 
415 Понеже навычна, како намъ предстояти, 

О семъ зѣло радость мне пришествие твое, 
Како здѣ пришла, познав мгшсердие мое? 

I ю д и о ъ. 

Како не знати мене, понеже малость явиши, 
[л. 48 об.] I покаряющихся мечем своим не казниши. 

420 Потщахся аз прийти, да ммлость мнѣ сотвориши, 
Да не с протившимися купно мечем умертвиши. 

1 В рукоп. перестановка слов: на нозѣ твоя. 
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